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Jai aussi confiance, monsicur, que vous croirez que sice changement était faic de la
manidre ordinaire, pour cffectuer quelqu'arrangement que les Commissaires auraient jugé &
propos de faire dans V'intérét des travaux et «dn chemin, que je n'y serails pas un obstacle;
mais dans ce tripotage fait & Iiustizaticn d’un chevalier d’industrie, d’ua fléau public qui a
fondé le pays ct corrowpu le sens moral de 1a szciété pour pouvoir voler le trésor public, je
préfére perir moi-méme avee m1 famille plutds que de m'y soumettre. :

Je voulais que cette lettre filt privée, mais je n'ai aucune ohjection & ee que vous en
fassiez I'usage qu'il vous plaira.

' Je suis, Monsieur, frés respectueusement,

_ Votre obéissant serviteur,
JaMes W. FIT6ERALD.
C. J, Brydges, Eer.,

Montréal,

Réponse.—~Oui. :

1259. En faisant ces rapports 4 la demande des commissaires, n’aviez-vous pas en
méme temps le désir de favoriser M. Gough ou quelque autre en; un wmot, avez-vous agi, en
cela, dans un but de corruption —Nullement. :

1260, Vous n'avez pas favorisé Ventrepreneur au préjudice de I'entreprise - En aucune
maniére.
: Por M. Mills :— :

1261. Pourquoi, alors, avez-vous fait: rapport comme étant faits de travaux considérablcs

" non exéeutés 2~ La seule quantité que je me rappelle avoir ét6 rapportée comme faite sont
‘les réductions dans la magonneric. J’ai réduit Ja dimension des constructions et j'ai rapporté
les quantités figurant au contrat original. :

Par M. Mitchell :— ‘

1263. Avez-vous toujours agi de cette manidre & Pégard des contrats & somme fixe 9 —
Oui. Jusgu'a un certain temps, ¢’est ce que j'ai fait sur la 10me section,

1263. Jusqu’d quel temps !—Jusqu'y ce que j'cusse rega instruction de cesser d’agir ainsi,

Par M. Scatcherd :—

1264, Si un poncenu de quatre pieds a 6té réduit & deux, a-til 6t6 rapporté d’aprés les

dimensions originales ?—QCnui, - .
Par M. Mitchell :— -

1265. Le fait de rapporter selon leur premitre dimension des coustractions ainsi dimi-
npées faissit-il quelque différence pour Ientrepreneur’d la fin de son contrat? Cela ne
diminuait pas la somme du enntrat ?2-—Non ; il n’en touchait ni plus ni moins d'argent,

1266. A unc séance précédente du comité, il a été dit que vous aviez retranché: et
rapporté comme faits cinq ou six ponceaux représentant 311 verges de magonuerie ; pourquoi
avoir fait celat—Je nc pense pus que ces ponceaux aicnt 6té retranchés,

1267. Ont-ils ét6 remplacés par des fossés 2—Qui; des fossés ont été faite. J’ai agi
de méme que pour la section 10. J’ai toujours cru que I olt un ponceaw Gtait &vité en
détournant un cours d'eau, 'entrepreneur devait béndficier de ce changement tout comme si
le ponceau efit été construit.

1268. Clest-d-dire lorsque le contrat est 4 somme fixe 7—Oui. .

1269. Vous dites avoir agi ainsi sur la 10me section jusqu’a ordre au contraire 2—Qui.

1270, Avez-vous jamais montré plus de favoritisme pour les entrepreneurs de la section
16 que pour d’autres 2—Non,

1271. Awvez-vous fait ce que vous considériez étre selon votre devoir —Oui ; et en cela
J'ai apporté le méme soin que pour la seetion 10. M. Gough n’a pas plts & me remercier
aujoard'hui que M. Duncan McDonald,

: 1272. Faisiez-vous partie de ce cercle que M. Fitzgerald a déerit et que j'ai déjd men-
tionné; ou portiezvous quelque intérét 4 ce cercle ?—Je w'ai jamais été en rapport avee
aucun cercle, et jamais, en aueune maniére, M. Gough ne w’a influencé.

1273. Dans s correspondance et dans ses exposés faits en comité, M. Fitzgerald a
dénoneé comme inférieures les constructions de cette secticn ; que la pierre et la magonneric
sont m1uvaiscs ; en un mot, qu'il n’y a presque rien de bon.  Voulez-vous, comme ingénieur,
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